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Die Höhung für das Heiligtum
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.1 缶� ר ֥ר �缶בֵּ ַבּד ְדַי ַבּו  
WaJöDaBe´R»

und er wortete
וְ

pk.cj
דבר

pi.wft.3ms

ה �  ֖ה וָ ְדַיה �  
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.3ms

ֶלאל־־   
L-»

zu
אֶל�

pk.pp

֥ר �缶ֶלשׁה �  ֹשמ  
MoSchä´H»

MoSchä´H 
מֹשֶׁה

na

ֹשמר �缶׃  ֽר׃ א  לֵּ
Le°Mo´R≠

zu sprechen
לְ�

pk.pp
אמר

ka.if.[cs]

 ü:Er macht werden
 ü:Enttauchender, a:Enttauchter, rückw.:"HaScheM" ü:Der Name
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.2 缶� ֙ר �� ַבּדּבֵּ  
DaBe´R≠

worte du 
~stachle

דבר
pi.{!.ms}{if.[cs]}

ֶלאל־־   
L-»

zu
-

אֶל�
pk.pp

י  ֣י �缶נֵ ְדַבּ  
BöNe´»

Söhnen des
~Verstehenden des

בֵּן��
mp.cs

ל־  ֔ל �אֵ 缶� ְָדַשׂר ִשי  
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָאֵלראֵל� יִשְׂ
na

ְדַקחוו־  ִשי ְדַו  
WöJiQChU-»

und sie nehmen
-

וְ
pk.cj

ל�קח
ka.ft.3mp

֖ה ִשל־י   
LI´≠

zfür mich
zu mir

לְ�
pk.pp

י
sf.1s

ה �  ֑ה �מָ ְדַתּר �缶ו  
TöRUM´H≠

Höhung*
-

ָאֵלמה תְרו
fs

ת �  ֤ת �אֵ  מֵ
Me´T»
von ET

von samt

מִן��
pk.pp

אֵת
pk.pp

 כָּל־־ 
KL-»

allem
-

כֹּל�
[na].ms.[cs]

�� ֙שׁ  ִשאי  
°I´Sch≠
Mann

-

אִישׁ
ms.[cs]

 缶� ֶלשׁר缶� ֣י ֲשא  
Schä´R»
welchen

-

אֲשֶׁר
pk.rl

  ֣י �缶ֶלבנּוו ְדַדּ ִשי  
JiDöBhä´NU»

willigmach en wird es  ihn
willigmach en wird er ihn

נדב
ka.ft.3ms

נו
sf.eN.3ms

 缶� ו ֔ל �בּ ִשל־  
LiBO´≠

Herz seines
-

לֵ�ב
ms.cs

ו
sf.3ms

  ֖ה חוו ְדַק ִשתּ  
TiQChU´≠

ihr nehmt
-

ל�קח
ka.ft.2mp

ֶלאת �־   
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

ֽר׃ִשת �י׃  ְדַתּר �缶ומָ  
TöRUMTI´≠

Höhung* meine
-

ָאֵלמה תְּרו
fs.cs

י
sf.1s

 a:Er kämpft/liedet EL
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�� ֙ת � 3. ֹשזא ְדַו  
WöŞo´°T≠
und dies

-

וְ
pk.cj

זֶה
aj.fs

ה �  ֔ל �מָ ְדַתּר �缶ו ַבּה �  
HaTöRUM´H≠
die Höhung*

-

הַ
pk.at

ָאֵלמה תְּרו
fs

 缶� ֶלשׁר缶� ֥ר ֲשא  
Schä´R»

welche
-

אֲשֶׁר
pk.rl

  ֖ה חוו ְדַק ִשתּ  
TiQChU´≠

ihr nehmen werdet
-

ל�קח
ka.ft.2mp

ם ��  ֑ה �תָּ ִשא  מֵ
MeT´M≠

von samt ihnen
von T ihnen

מִן��
pk.pp

אֵת
pk

ם
sf.3mp

ב  ֥ר �缶הָ � זָ  
ŞH´Bh»

Gold
-

ָאֵלהב ָאֵלז
ms

ֶלסף   ֖ה ֶלכ וָ  
WKhä´SäPh≠

und Silber
und ~Ersehntes

וְ
pk.cj

כֶּסֶף�
ms

ֶלשׁת �׃  ֹשחו ֽר׃ ְדַנ  ו
UNöCho´SchäT≠

und Kupfer
und ~Schlangiges

וְ
pk.cj

נְחֹשֶׁת
mfs.[cs]
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ֶלל־ת � 4. ֧לֶתכֵ ְדַת �  ו
UTöKhe´LäT»

und Violettpurpur
und ~Vervollständigung

וְ
pk.cj

תְּכֵלֶ�ת
fs

ן �  ֛ן �羀מָ ְדַר �缶גָּ ַבּא ְדַו  
WöRGM´N≠
und Rotpurpur

und ~Weber-Zuteilung

וְ
pk.cj

ָאֵלמן�� ָאֵלגּ אַרְ
ms

ַבּעת �  ֥ר �缶ַבּל־ 缶� ְדַות �ו  
WöTOLa´ÃT»

und Karmesin
und Wurm

וְ
pk.cj

תּוֹלַ�עַת
fs.[cs]

י  ֖ה ִשנ  שָׁ
SchNI´≠

Doppelgetaucht es*
Verändertes

ָאֵלשׁנִי
ms

שׁ  ֥ר �缶שֵׁ ְדַו  
WöSche´Sch»

und Sechsfäd iges
und sechs/~Erwonnen

וְ
pk.cj

שֵׁשׁ
car.fs.[cs], ms.[cs]

ים ��׃  ֽר׃ִשזּ ִשע ְדַו  
WöĨŞI´M≠

und Ziegenhaar 
und Ziegen

וְ
pk.cj

עֵז
fp
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ֹשר �缶ת � 5. ֨ת � ֹשע ְדַו  
WöÕRo´T»

und Häute der
-

וְ
pk.cj

עוֹר
mp.cs

֧לֶתִשל־ם ��   אֵי
Li´M»

Widder*
e:~Verstrebten/ELig en

אַיִל�
[na].mp

֛ן �羀ִשמים ��  ְדַמאָדָּ  
MöDMI´M≠

gerötete
~gemenschte

אדם
pu.pt.mp

ֹשר �缶ת �  缶� ֥ר ֹשע ְדַו  
WöÕRo´T»

und Häute der
-

וְ
pk.cj

עוֹר
mp.cs

֖ה ִששׁים ��  ְדַתּחָו  
TöChSchI´M≠

TöChaSchI´M*
ü:Spreuige {mp} 

תַּחַשׁ
mp

י  ֥ר �缶צֵ ֲשע ַבּו  
WaZe´»

und Bäumige* der
-

וְ
pk.cj

עֵץ�
mp.cs

ֽר׃ִשטּים ��׃  ִששׁ  
SchiThI´M≠

Akazien
~Ausspannenden

ָאֵלטּה שִׁ
fp

 a:~Eilende {mp}
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ֶלמן � 6. ֖ה ֶלשׁ  
Schä´MäN≠

Öl
-

שֶׁמֶן��
mfs.[cs]

 缶� ֹשאר ֑ה � ַבּל־מָּ  
LaM´R≠

zu dem Gelichteten*
-

לְ�+ההַ
pk.pp+pk.at

ָאֵלמאוֹר
ms

�� ֙ם ��  ִשמי ְדַבּשָׂ  
BöSsMI´M≠

Balsamspez ereien
Balsame

בֹּשֶׂם
mp

ֶלמן �  ֣י �缶ֶלשׁ ְדַל־  
LöSchä´MäN»

zum Öl für
-

לְ�
pk.pp

שֶׁמֶן��
mfs.[cs]

ה �  ֔ל �חָו ְדַשׁ ִשמּ ַבּה �  
HaMiSchCh´H≠

die Salbung
-

הַ
pk.at

ָאֵלחה מִשְׁ
fs

ֶלר �缶ת �  ֹשט ֖ה  ְדַק ִשל־ ְדַו  
WöLiQTho´RäT≠

und zum Räuchernden von
-

וְ
pk.cj

לְ�
pk.pp

קְטֹרֶת
fs.cs

ֽר׃ִשמּים ��׃  ַבּסּ ַבּה �  
HaSaMI´M≠

den Duftenden
-

הַ
pk.at

סַם
mp
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י־ 7. ְדַבנֵ ַבּא  
BhNe-»

Steine des
~Ur-Söhne des

אֶבֶן��
fp.cs

ַבּה �ם ��  ֹששׁ ֕הַם  
Scho´HaM≠
Scho´HaM

ü:Welch Tumultendes

שֹׁהַם
ms

י  ֖ה נֵ ְדַב ַבּא ְדַו  
WöBhNe´≠

und Steine der
und ~ALäPh-Söhne der

וְ
pk.cj

אֶבֶן��
fp.cs

֑ה �ִשאים ��  ֻאִ֑לּ ִשמ  
MiLu°I´M≠

Erfüllungen*
-

ֻאִילּאִים מִ
mp

ֹשפד  ֖ה   לָ־אֵ
LPho´D≠

zu dem EPho´D*
zu dem Umbund

לְ�+ההַ
pk.pp+pk.at

אֵפֹד
ms

ֶלשׁן �׃  ֹשחו ֽר׃ ַבּל־ ְדַו  
WöLaCho´SchäN≠

und zu den Brustschild
-

וְ
pk.cj

לְ�+ההַ
pk.pp+pk.at

חֹשֶׁן��
ms

2
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.8  ֥ר �缶עָשׂו ְדַו  
Wö´SsU»

und machen sie
וְ

pk.cj
עשׂה

ka.wpe.3p

֖ה ִשל־י   
LI´≠

zu mir
לְ�

pk.pp
י

sf.1s

שׁ  ֑ה �דָּ ְדַק ִשמ  
MiQD´Sch≠

Heiligtum
ָאֵלדּשׁ מִקְ

ms

י  ֖ה ִשתּ ְדַנ ַבּכ ְדַושָׁ  
WöSchKhaNTI´≠
und wohne ich

וְ
pk.cj

שׁכן��
ka.wpe.1s

ם ��׃  ֽר׃כָ 缶� ְדַבּת �ו  
BöTOKh´M≠

in Mitte ihrer
בְּ

pk.pp
ָאֵלתּוֶךְ

ms.cs
ם

sf.3mp
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ֹשכל־ 9. ֗ל �� ְדַכּ  
KöKho´L≠

gemäß allem
wie alles

כְּ
pk.pp

כֹּל�
ms

 缶� ֤ת �ֶלשׁר ֲשא  
Schä´R»
welches

-

אֲשֶׁר
pk.rl

  �� ֙י ִשנ ֲשא  
NI´≠

ich
-

אֲנִי
pn.in.1s

֣י �缶ֶלאה �  缶� ְדַר ַבּמ  
MaR´H»

zeigenmachend*
a:Aussehen/Gesehenes

מַרְאֶה|ראה
ms|hi.pt.ms.[cs]

֔ל �ךָ  ְדַת � 缶� או 
°OTöKh´≠

°OT dir
samt dir

אֵת
pk

ך
sf.2ms

  � אֵת
´T≠

ET
-

אֵת
pk

ית �  ֣י �缶ִשנ ְדַב ַבּתּ  
TaBhNI´T»

Bauart von
-

תַּבְנִית
fs.cs

ן �  ֔ל �כָּ ְדַשׁ ִשמּ ַבּה �  
HaMiSchK´N≠
der Wohnung

-

הַ
pk.at

ָאֵלכּן�� מִשְׁ
ms

ת �  ֖ה אֵ ְדַו  
Wö´T≠
und ET

-

וְ
pk.cj

אֵת
pk

ית �  ֣י �缶ִשנ ְדַב ַבּתּ  
TaBhNI´T»

Bauart von
-

תַּבְנִית
fs.cs

 כָּל־־ 
KL-»

allen
-

כֹּל�
[na].ms.[cs]

יו  ֑ה �לָ־  כֵּ
KeL´W≠

Geräten* ihren 
Gefäßen* seinen

כְּלִ�י
mp.cs

ו
sf.3ms

ן �  ֖ה כֵ ְדַו  
WöKhe´N≠

und also
-

וְ
pk.cj

כֵּן��
pk.av

ֽר׃שׂו׃  ֲשע ַבּתּ  
TaSsU´≠

ihr werdet machen
-

עשׂה
ka.ft.2mp

Die Lade und ihre Schirmung
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.1
0  ֥ר �缶שׂו ְדַועָ  

WöSsU´»
und machen sie

-

וְ
pk.cj

עשׂה
ka.wpe.3p

֖ה ר �缶ו �缶ן �  ֲשא  
RO´N≠

Lade
-

אֲרוֹן��
mfs.[cs]

י  ֣י �缶צֵ ֲשע  
Ze´»

Bäumige* der
-

עֵץ�
mp.cs

֑ה �ִשטּים ��  ִששׁ  
SchiThI´M≠

Akazien
~Ausspannenden

ָאֵלטּה שִׁ
fp

ִשים ��  ַבּת � ֨ת � ַבּאמָּ  
MTa´JiM»

Doppelelle
-

ָאֵלמּה אַ
fd

ִשצי  ֜צִיחֵו וָ  
WChe´ZI≠
und Hälfte

-

וְ
pk.cj

חֲצִי
ms

 缶� ו ֗ל ��כּ 缶� ְדַר  אָ
RKO´≠

Länge ihre 
Länge seine

אֹרֶךְ
ms.cs

ו
sf.3ms

ה �  ֤ת �מָּ ַבּא ְדַו  
WöM´H»

und Elle
-

וְ
pk.cj

ָאֵלמּה אַ
fs

  �� ֙י ִשצ ֨ת �חֵו וָ  
WChe´ZI≠
und Hälfte

-

וְ
pk.cj

חֲצִי
ms

 缶� ו ֔ל �בּ ְדַחו 缶� ָר 
RChBO´≠

Breite ihre 
Breite seine

רֹחַב
ms.cs

ו
sf.3ms

ה �  ֥ר �缶מָּ ַבּא ְדַו  
WöM´H»

und Elle
-

וְ
pk.cj

ָאֵלמּה אַ
fs

ִשצי  ֖ה חֵו וָ  
WChe´ZI≠
und Hälfte

-

וְ
pk.cj

חֲצִי
ms

ֽר׃ת �ו �缶׃  ֹשקמָ  
QoMTO´≠

Hochstehen ihres 
Hochstehen seines

ָאֵלמה קוֹ
fs.cs

ו
sf.3ms
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.1
1  ֤ת �תָ � ִשפּי ִשצ ְדַו  

WöZiPIT´»
und überziehst du

und spähst du

וְ
pk.cj

צפה
pi.wpe.2ms

  缶� ֙ו �� ֹשאת �  
TO´≠

T sie 
T ihn

אֵת
pk

ו
sf.3ms

ב  ֣י �缶הָ � זָ  
ŞH´Bh»

Gold
-

ָאֵלהב ָאֵלז
ms

 缶� ר缶� ֔ל �ה �ו  טָ
ThHO´R≠

reinem
-

ָאֵלטהוֹר
aj.ms

ִשית �  ֥ר �缶ַבּבּ ִשמ  
MiBa´JiT»

von innerhalb*
vom Haus

מִן��
pk.pp

בַּיִת
ms

֖ה חווץ   ִשמ  ו
UMiChU´Z≠

und von außerhalb
und vom Draußen

וְ
pk.cj

מִן��
pk.pp

חוץ�
ms

  נּוו ֑ה �ֶלפּ ַבּצ ְדַתּ  
TöZaPä´NU≠

du überziehst sie 
du überziehst ihn

צפה
pi.ft.2ms

נו
sf.eN.3ms

  ֧לֶתִששׂיתָ � ְדַועָ  
WöSsI´T»

und machst du
-

וְ
pk.cj

עשׂה
ka.wpe.2ms

יו  ֛ן �羀לָ־  עָ
L´W≠

auf sie 
auf ihn

עַל�
pk.pp.p

ו
sf.3ms

 缶� ר ֥ר �缶זֵ  
Şe´R»

Leiste des
~Fremden des

זֵר
ms.[cs]



NAMEN - EXODUS - (2. Mose) שמות   2

ב  ֖ה הָ � זָ  
ŞH´Bh≠

Goldes
-

ָאֵלהב ָאֵלז
ms

ֽר׃ִשביב׃   סָ
SBhI´Bh≠
kreisum*

-

ָאֵלסבִיב
pk.av, ms
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.1
2  ְדַקתָּ ֣י �缶ַבּצ יָ ְדַו  

WöJZa´QT»
und gießt du

-

וְ
pk.cj

יצק
ka.wpe.2ms

 缶� ו ֗ל ��לּ  
LO´≠

zu ihr 
zu ihm

לְ�
pk.pp

ו
sf.3ms

�� ֙ע  ַבּבּ 缶� ְדַר ַבּא  
RBa´˜≠
vier der

-

אַרְבַּע
car.fs.[cs]

֣י �缶ֹשעת �  ְדַבּ ַבּט  
ThaBöÕ´T»

Siegelringe aus
~Versinkenden von

טַבַּעַת
fp.cs

ב  ֔ל �הָ � זָ  
ŞH´Bh≠

Gold
-

ָאֵלהב ָאֵלז
ms

ה �  ֔ל �תָּ ַבּת � ֣י �缶נָ ְדַו  
WöNTaT´H≠
und gibst du

-

וְ
pk.cj

נתן��
ka.wpe.2ms

֖ה ַבּעל־   
Ã´L≠
auf

-

עַל�|על�ל�
pk.pp|ar.kaA.pe.3ms

ע  ֣י �缶ַבּבּ 缶� ְדַר ַבּא  
RBa´˜»
vier die

-

אַרְבַּע
car.fs.[cs]

יו  ֑ה �תָ � ֹשמ ֲשע ַבּפּ  
PaMoT´W≠

Durchpulsten* ihre 
Durchpulsten seine

פַּעַם
fp.cs

ו
sf.3ms

י  ֣י �缶תֵּ ְדַשׁ  ו
USchöTe´»

und zwei der
-

וְ
pk.cj

שְׁנַיִם
car.fd.cs

ֹשעת �  ֗ל �� ַבּטבָּ  
ThaBÕ´T≠

Siegelringe
-

טַבַּעַת
fp

ַבּעל־־   
ÃL-»
auf

-

עַל�
pk.pp

  缶� ֙ו �� ְדַל־ע ַבּצ  
ZaL˜O´≠

Zelle ihre 
Zelle seine

ָאֵלל�ע צֵ
fs.cs

ו
sf.3ms

ת �  ֔ל �חָו ֶלא ֽר׃הָ �  
HCh´T≠

die eine
-

הַ
pk.at

ָאֵלחד אֶ
car.fs

  �� ֙י ְדַשׁתֵּ  ו
USchöTe´≠

und zwei der
-

וְ
pk.cj

שְׁנַיִם
car.fd.cs

ֹשעת �  ֔ל � ַבּטבָּ  
ThaBÕ´T≠

Siegelringe
-

טַבַּעַת
fp

ַבּעל־־   
ÃL-»
auf

-

עַל�
pk.pp

 缶� ֖ה עו ְדַל־ ַבּצ  
ZaL˜O´≠

Zelle ihre 
Zelle seine

ָאֵלל�ע צֵ
fs.cs

ו
sf.3ms

ֽר׃ִשנית �׃  ַבּה �שֵּׁ  
HaScheNI´T≠

die zweite
die ~veränderte

הַ
pk.at

שֵׁנִי
ord.fs

2
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3  ֥ר �缶ִששׂיתָ � ְדַועָ  

WöSsI´T»
und machst du

-

וְ
pk.cj

עשׂה
ka.wpe.2ms

י  ֖ה דֵּ ַבּב  
BhaDe´≠

Stangen der
a:Leinen/Sonderliche

בַּד
mp.cs

י  ֣י �缶צֵ ֲשע  
Ze´»

Bäumigen der
-

עֵץ�
mp.cs

֑ה �ִשטּים ��  ִששׁ  
SchiThI´M≠

Akazien
~Ausspannenden

ָאֵלטּה שִׁ
fp

  ֥ר �缶תָ � ִשפּי ִשצ ְדַו  
WöZiPIT´»

und überziehst du
-

וְ
pk.cj

צפה
pi.wpe.2ms

ם ��  ֖ה תָ � ֹשא  
T´M≠
T sie

-

אֵת
pk

ם
sf.3mp

ֽר׃הָ �ב׃  זָ  
ŞH´Bh≠

Gold
-

ָאֵלהב ָאֵלז
ms

2
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4  ֤ת �תָ � ְדַוהֵ �בֵא  

WöHeBhe°T´»
und bringst du

und machst kommen du

וְ
pk.cj

בוא
hi.wpe.2ms

ֶלאת �־   
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

�� ֙ם ��  ִשדּי ַבּבּ ַבּה �  
HaBaDI´M≠

die Stangen
a:Leinen/Sonderliche

הַ
pk.at

בַּד
mp

ֹשעת �  ֔ל � ַבּטּבָּ ַבּבּ  
BaThaBÕ´T≠

in die Siegelringe
-

בְּ+ההַ
pk.pp+pk.at

טַבַּעַת
fp

֖ה ַבּעל־   
Ã´L≠
auf

-

עַל�|על�ל�
pk.pp|ar.kaA.pe.3ms

֣י �缶ֹשעת �  ְדַל־ ַבּצ  
ZaLÕ´T»

Zellen von
-

ָאֵלל�ע צֵ
fp.cs

ֹשר �缶ן �  ֑ה �  הָ �אָ
HRo´N≠
der Lade

-

הַ
pk.at

אֲרוֹן��
mfs

את �  ֥ר �缶שֵׂ  לָ־
LSse´°T»

zu tragen
-

לְ�
pk.pp

נשׂא
ka.if.[cs]

ֶלאת �־   
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

ֹשר �缶ן �  ֖ה   הָ �אָ
HRo´N≠
die Lade

-

הַ
pk.at

אֲרוֹן��
mfs

ֽר׃ֶלה �ם ��׃   בָּ
BHä´M≠
in ihnen

-

בְּ
pk.pp

הם
sf.3mp

2
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�� ֙ת � 5 ֹשע ְדַבּ ַבּט ְדַבּ  

BöThaBöÕ´T≠
in Siegelringen von

-

בְּ
pk.pp

טַבַּעַת
fp.cs

ֹשר �缶ן �  ֔ל �  הָ �אָ
HRo´N≠
der Lade

-

הַ
pk.at

אֲרוֹן��
mfs

  ֖ה יו ְדַה � ִשי  
JiHJU´≠

sie werden
-

היה
ka.ft.3mp

֑ה �ִשדּים ��  ַבּבּ ַבּה �  
HaBaDI´M≠

die Stangen
a:Leinen/Sonderlichen

הַ
pk.at

בַּד
mp

ֹשל־א  缶� ֥ר  
Lo´°»
nicht

-

ֹל�א
pk.ng, na

  ֖ה ֻאִ֑סר �缶ו יָ  
JSu´RU≠

sie werden wegnehmen*
sie werden abkehren

סור
ka.ft.3mp

ֽר׃ֶלמּנּוו׃  ִשמ  
MiMä´NU≠

von ihr 
von ihm

מִן��
pk.pp

נו
sf.3ms/1p

2
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6  ֖ה תָּ ַבּת � ְדַונָ  

WöNTaT´≠
und gibst du

-

וְ
pk.cj

נתן��
ka.wpe.2ms

ֶלאל־־   
L-»

zu
-

אֶל�
pk.pp

ֹשר �缶ן �  ֑ה �  הָ �אָ
HRo´N≠
der Lade

-

הַ
pk.at

אֲרוֹן��
mfs

  � אֵת
´T≠

ET
-

אֵת
pk

֔ל �ֻאִ֑דת �   הָ �עֵ
HDu´T≠

das Zeugende
die Zeugende

הַ
pk.at

עֵדות
fs

 缶� ֶלשׁר缶� ֥ר ֲשא  
Schä´R»
welches

-

אֲשֶׁר
pk.rl

ן �  ֖ה תֵּ ֶלא  
Te´N≠

ich geben werde
-

נתן��
ka.ft.1s

ֽר׃ֶלל־יךָ׃  אֵ  
Lä´JKh≠

zu dir
-

אֶל�
pk.pp

ך
sf.2ms

2
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7  ֥ר �缶ִששׂיתָ � ְדַועָ  

WöSsI´T»
und machst du

וְ
pk.cj

עשׂה
ka.wpe.2ms

ֶלר �缶ת �  ֹשפּ ֖ה  ַבּכ  
KhaPo´RäT≠

Schirmung* aus
כַּפֹּרֶת

fs.cs

ב  ֣י �缶הָ � זָ  
ŞH´Bh»

Gold
ָאֵלהב ָאֵלז
ms

 缶� ר缶� ֑ה �ה �ו  טָ
ThHO´R≠

reinem
ָאֵלטהוֹר
aj.ms

ִשים ��  ֤ת �ַבּת � ַבּאמָּ  
MTa´JiM»

Doppelelle
ָאֵלמּה אַ

fd

  �� ֙י ִשצ ֨ת �חֵו וָ  
WChe´ZI≠
und Hälfte

וְ
pk.cj

חֲצִי
ms

הּ �  ֔ל �כָּ 缶� ְדַר  אָ
RK´H≠

Länge ihre
אֹרֶךְ

ms.cs
ה

sf.3fs

ה �  ֥ר �缶מָּ ַבּא ְדַו  
WöM´H»

und Elle
וְ

pk.cj
ָאֵלמּה אַ

fs

ִשצי  ֖ה חֵו וָ  
WChe´ZI≠
und Hälfte

וְ
pk.cj

חֲצִי
ms

הּ �׃  ֽר׃בָּ ְדַחו 缶� ָר 
RChB´H≠

Breite ihre
רֹחַב

ms.cs
ה

sf.3fs

2
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8  ֛ן �羀ִששׂיתָ � ְדַועָ  

WöSsI´T≠
und machst du

-

וְ
pk.cj

עשׂה
ka.wpe.2ms

ִשים ��  ֥ר �缶נ  ַבּ ְדַשׁ  
SchöNa´JiM»

zwei
-

שְׁנַיִם
car.md

֖ה ִשבים ��  缶� ֻאִ֑ר ְדַכּ  
KöRuBhI´M≠

KöRuBhI´M*
ü:Wie Vielseiende {mp}

כְּרוב
mp

ב  ֑ה �הָ � זָ  
ŞH´Bh≠

Gold
-

ָאֵלהב ָאֵלז
ms

�� ֙ה �  ְדַקשָׁ ִשמ  
MiQSch´H≠

Treibarbeit*
~Gehärtetes

ָאֵלשׁה מִקְ
fs

֣י �缶ֶלשׂה �  ֲשע ַבּתּ  
TaSsä´H»

du machst
-

עשׂה
ka.ft.2ms/3fs

ם ��  ֔ל �תָ � ֹשא  
T´M≠
T sie

-

אֵת
pk

ם
sf.3mp

י  ֖ה נֵ ְדַשּׁ ִשמ  
MiSchöNe´≠

von zwei der
-

מִן��
pk.pp

שְׁנַיִם
car.md.cs

֥ר �缶צו �缶ת �  ְדַק  
QöZO´T»

äußersten von
Endungen von

ָאֵלצה ָאֵלק קצה|
ka.if.[cs]|fp.[cs]

ֶלר �缶ת �׃  ֹשפּ ֽר׃ ַבּכּ ַבּה �  
HaKaPo´RäT≠

der Schirmung*
-

הַ
pk.at

כַּפֹּרֶת
fs

2
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9  � ה ֲשעשֵׂ ַבּו

WaSse´H≠
und mache

-

וְ
pk.cj

עשׂה
ka.!.ms

֨ת �ר �缶וב  ְדַכּ  
KöRU´Bh»

KöRU´Bh*
ü:Wie Vielseiender

כְּרוב
ms

ד  ֤ת �חָו ֶלא  
Ch´D»

einen
-

ָאֵלחד אֶ
car.ms

�� ֙ה �  צָ ִשמקָּ  
MiQZ´H≠

vom äußersten
vom ~Ende

מִן��
pk.pp

ָאֵלצה ָאֵלק
fs

ה �  ֶלזּ ֔ל � ִשמ  
MiŞä´H≠

von diesseits 
von diesem

מִן��
pk.pp

זֶה
aj.ms

ְדַכר �缶וב־   ו
UKhöRUBh-»

und KöRU´Bh
ü:Wie Vielseiender

וְ
pk.cj

כְּרוב
ms

ד  ֥ר �缶חָו ֶלא  
Ch´D»

einen
-

ָאֵלחד אֶ
car.ms

ה �  ֖ה צָ ִשמקָּ  
MiQZ´H≠

vom äußersten
-

מִן��
pk.pp

ָאֵלצה ָאֵלק
fs

ה �  ֑ה �ֶלזּ ִשמ  
MiŞä´H≠

von diesseits 
von diesem

מִן��
pk.pp

זֶה
aj.ms

ִשמן �־   
MiN-»

aus
von

מִן��
pk.pp

ֶלר �缶ת �  ֹשפּ 羀� ֛ן ַבּכּ ַבּה �  
HaKaPo´RäT≠

der Schirmung*
-

הַ
pk.at

כַּפֹּרֶת
fs

  ֥ר �缶שׂו ֲשע ַבּתּ  
TaSsU´»

ihr macht
-

עשׂה
ka.ft.2mp

ֶלאת �־   
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

֖ה ִשבים ��  缶� ֻאִ֑ר ְדַכּ ַבּה �  
HaKöRuBhI´M≠

die KöRuBhI´M
ü:Wie Vielseiende {mp}

הַ
pk.at

כְּרוב
mp

ַבּעל־־   
ÃL-»
auf

-

עַל�
pk.pp

י  ֥ר �缶נֵ ְדַשׁ  
SchöNe´»
zwei die

-

ָאֵלנה ָאֵלשׁ שְׁנַיִם| 
car.md.cs|fp.cs

יו׃  ֽר׃תָ � 缶� ְדַקצו  
QöZOT´W≠

äußersten ihre 
äußersten seine

ָאֵלצה ָאֵלק
fp.cs

ו
sf.3ms

2
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0  ֣י �缶יו ְדַוהָ �  

WöHJU´»
und werden sie

-

וְ
pk.cj

היה
ka.wpe.3p

 ֩ם ��  ִשבי 缶� ֻאִ֑ר ְדַכּ ַבּה �  
HaKöRuBhI´M»

die KöRuBhI´M*
ü:Wie Vielseiende {mp}

הַ
pk.at

כְּרוב
mp

י  ֨ת �שֵׂ 缶� ְדַר ֹשפּ  
PoRöSse´»

Ausbreitende der
-

פרשׂ
ka.pt.mp.cs

ִשים ��  ַבּפ ֜צִי ְדַכנָ  
KhöNPha´JiM≠

Flügel
Doppelflügel/Gewand zipfel

ָאֵלנף� ָאֵלכּ
fd

ְדַעלָ־ה �  ַבּמ ֗ל �� ְדַל־  
LöMa´˜LH≠
zu auf wärts

zu Übertretung wärts

לְ�
pk.pp

מַעַל�
pk.av

ה
sf.drH

֤ת �ִשכים ��  ְדַכ ֹשס  
SoKhöKhI´M»

Überhüttende*
-

סכך
ka.pt.mp

�� ֙ם ��  ֶלה � ְדַנפֵי ַבּכ ְדַבּ  
BöKhaNPheHä´M≠

in Flügeln ihren 
in Gewand zipfeln ihren

בְּ
pk.pp

ָאֵלנף� ָאֵלכּ
fp.cs

הם
sf.3mp

ַבּעל־־   
ÃL-»

über
-

עַל�
pk.pp

ֶלר �缶ת �  ֹשפּ ֔ל � ַבּכּ ַבּה �  
HaKaPo´RäT≠

der Schirmung*
-

הַ
pk.at

כַּפֹּרֶת
fs

֖ה ֶלה �ם ��  י ְדַפנֵ  ו
UPhöNeHä´M≠

und Angesichter ihre
-

וְ
pk.cj

ָאֵלפּנֶה
mp.cs

הם
sf.3mp

֣י �缶ִשאישׁ   
°I´Sch»

jeder mann
Mann

אִישׁ
ms.[cs]

ֶלאל־־   
L-»

zu
-

אֶל�
pk.pp

֑ה �ִשחויו  אָ  
ChI´W≠

Bruder seinem
-

ָאֵלאח
ms.cs

ו
sf.3ms

ֶלאל־־   
L-»

zu
-

אֶל�
pk.pp

ֶלר �缶ת �  ֹשפּ ֔ל � ַבּכּ ַבּה �  
HaKaPo´RäT≠

der Schirmung
-

הַ
pk.at

כַּפֹּרֶת
fs

  ֖ה יו ְדַה � ִשי  
JiHJU´≠

sie werden
-

היה
ka.ft.3mp

י  ֥ר �缶נֵ ְדַפּ  
PöNe´»

Angesichter von
-

ָאֵלפּנֶה
mfp.cs

ֽר׃ִשבים ��׃  缶� ֻאִ֑ר ְדַכּ ַבּה �  
HaKöRuBhI´M≠

den KöRuBhI´M
ü:Wie Vielseiende {mp}

הַ
pk.at

כְּרוב
mp

 e:Im status constructus, in dem das Wort "Flügel" hier steht, kann man dual und plural nicht unterscheiden. Es wäre also auch die Übersetzung "Doppelflügel" möglich.
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1  ֧לֶתתָּ ַבּת � ְדַונָ  

WöNTaT´»
und gibst du

-

וְ
pk.cj

נתן��
ka.wpe.2ms

ֶלאת �־   
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

ֶלר �缶ת �  ֹשפּ 羀� ֛ן ַבּכּ ַבּה �  
HaKaPo´RäT≠

die Schirmung*
-

הַ
pk.at

כַּפֹּרֶת
fs

ַבּעל־־   
ÃL-»
auf

-

עַל�
pk.pp

ֹשר �缶ן �  ֖ה   הָ �אָ
HRo´N≠
die Lade

-

הַ
pk.at

אֲרוֹן��
mfs

ְדַעלָ־ה �  ֑ה �מָ ְדַל־ ִשמ  
MiLöM´˜LH≠

v z oben darüber
von zu von auf wärts

מִן��
pk.pp

לְ�
pk.pp

מַעַל�
pk.av

ה
sf.drH

ֶלאל־־  ְדַו  
WöL-»
und zu

-

וְ
pk.cj

אֶל�
pk.pp

ֹשר �缶ן �  ֔ל � אָ ֣י �缶הָ �  
HRo´N≠
der Lade

-

הַ
pk.at

אֲרוֹן��
mfs

  �� ֙ן � ִשתּתֵּ  
TiTe´N≠

du gibst
-

נתן��
ka.ft.2ms/3fs

ֶלאת �־   
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

֔ל �ֻאִ֑דת �  עֵ ֣י �缶הָ �  
HDu´T≠

das Zeugende
-

הַ
pk.at

עֵדות
fs

 缶� ֶלשׁר缶� ֥ר ֲשא  
Schä´R»
welches

~glückselig

אֲשֶׁר
pk.rl

ן �  ֖ה תֵּ ֶלא  
Te´N≠

ich geben werde
-

נתן��
ka.ft.1s

ֽר׃ֶלל־יךָ׃  אֵ  
Lä´JKh≠

zu dir
-

אֶל�
pk.pp

ך
sf.2ms

2
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י 2 ֣י �缶ִשתּ ְדַד ַבּע 缶� ְדַונו  

WöNOÃDöTI´»
und werde zitiert* ich

-

וְ
pk.cj

יעד
ni.wpe.1s

  �� ֮ךָ ְדַל־  
LöKh´≠

zu dir
-

לְ�
pk.pp

ך
sf.2ms

�� ֒ם ��   שָׁ
Sch´M≠

dort
~Name

ָאֵלשׁם
pk.av

י  ֨ת �ִשתּ 缶� ְדַר ַבּבּ ִשד ְדַו  
WöDiBaRTI´»

und worte ich
-

וְ
pk.cj

דבר
pi.wpe.1s

֜צִיךָ  ְדַתּ ִשא  
TöKh´≠
samt dir

T dir

אֵת
pk.pp

ך
sf.2ms

֣י �缶ַבּעל־   מֵ
MeÃ´L»

von oberhalb
von auf

מִן��
pk.pp

עַל�
pk.pp

ֶלר �缶ת �  ֹשפּ ֗ל �� ַבּכּ ַבּה �  
HaKaPo´RäT≠

der Schirmung
-

הַ
pk.at

כַּפֹּרֶת
fs

  �� ֙ן � י ִשמבֵּ  
MiBe´N≠

von zwischen
-

מִן��
pk.pp

בַּיִן��
pk.pp

י  ֣י �缶נֵ ְדַשׁ  
SchöNe´»
zwei von

-

ָאֵלנה ָאֵלשׁ שְׁנַיִם| 
car.md.cs|fp.cs

֔ל �ִשבים ��  缶� ֻאִ֑ר ְדַכּ ַבּה �  
HaKöRuBhI´M≠

den KöRuBhI´M
ü:Wie Vielseiende {mp}

הַ
pk.at

כְּרוב
mp

 缶� ֖ה ֶלשׁר ֲשא  
Schä´R≠

welche
-

אֲשֶׁר
pk.rl

ַבּעל־־   
ÃL-»

über
auf

עַל�
pk.pp

ֹשר �缶ן �  缶� ֣י ֲשא  
Ro´N»

Lade von
-

אֲרוֹן��
mfs.cs

֑ה �ֻאִ֑דת �   הָ �עֵ
HDu´T≠

dem Zeugenden
-

הַ
pk.at

עֵדות
fs

ת �  ֣י �缶אֵ  
´T»

ET
-

אֵת
pk

 כָּל־־ 
KL-»
alles

-

כֹּל�
[na].ms.[cs]

 缶� ֧לֶתֶלשׁר ֲשא  
Schä´R»
welches

-

אֲשֶׁר
pk.rl

ה �  ֛ן �羀ֶלו ַבּצ ֲשא  
ZaWä´H≠

ich gebieten werde
-

צוה
pi.ft.1s

֖ה ךָ  ְדַת � 缶� או 
°OTöKh´≠

°OT dich
°OT dir

אֵת
pk

ך
sf.2ms

ֶלאל־־   
L-»

zu
-

אֶל�
pk.pp

י  ֥ר �缶נֵ ְדַבּ  
BöNe´»

Söhnen des
~Verstehenden des

בֵּן��
mp.cs

ֽר׃אֵל־׃  缶� ְָדַשׂר ִשי  
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָאֵלראֵל� יִשְׂ
na

 a:Er kämpft/liedet EL

Der Tisch für die Brote des Angesichts
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3  ֥ר �缶ִששׂיתָ � ְדַועָ  
WöSsI´T»

und machst du
וְ

pk.cj
עשׂה

ka.wpe.2ms

ן �  ֖ה חָו ְדַל־ ֻאִ֑שׁ  
SchuLCh´N≠

Tisch
ָאֵלחן�� ֻאִישׁלְ�

ms

י  ֣י �缶צֵ ֲשע  
Ze´»

Bäumiger* der
עֵץ�

mp.cs

֑ה �ִשטּים ��  ִששׁ  
SchiThI´M≠

Akazien 
ָאֵלטּה שִׁ

fp

ִשים ��  ֤ת �ַבּת � ַבּאמָּ  
MTa´JiM»

Doppelelle
ָאֵלמּה אַ

fd

  缶� ֙ו �� ְדַר �缶כּ  אָ
RKO´≠

Länge seine
אֹרֶךְ

ms.cs
ו

sf.3ms

ה �  ֣י �缶מָּ ַבּא ְדַו  
WöM´H»

und Elle
וְ

pk.cj
ָאֵלמּה אַ

fs

 缶� ו ֔ל �בּ ְדַחו 缶� ָר 
RChBO´≠

Breite seine
רֹחַב

ms.cs
ו

sf.3ms

ה �  ֥ר �缶מָּ ַבּא ְדַו  
WöM´H»

und Elle
וְ

pk.cj
ָאֵלמּה אַ

fs

ִשצי  ֖ה חֵו וָ  
WChe´ZI≠
und Hälfte

וְ
pk.cj

חֲצִי
ms

ֽר׃ת �ו �缶׃  ֹשקמָ  
QoMTO´≠

Hochstehen seines
ָאֵלמה קוֹ
fs.cs

ו
sf.3ms

 a:~Ausspannenden

2
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4  ֥ר �缶תָ � ִשפּי ִשצ ְדַו  

WöZiPIT´»
und überziehst du

und spähst du

וְ
pk.cj

צפה
pi.wpe.2ms

 缶� ֖ה ת �ו ֹשא  
TO´≠

T ihn
-

אֵת
pk

ו
sf.3ms

ב  ֣י �缶הָ � זָ  
ŞH´Bh»

Gold
-

ָאֵלהב ָאֵלז
ms

 缶� ר缶� ֑ה �ה �ו  טָ
ThHO´R≠

reinem
-

ָאֵלטהוֹר
aj.ms

  ֥ר �缶ִששׂיתָ � ְדַועָ  
WöSsI´T»

und machst du
-

וְ
pk.cj

עשׂה
ka.wpe.2ms

 缶� ו ֛ן �羀לּ  
LO´≠

zu ihm
-

לְ�
pk.pp

ו
sf.3ms

 缶� ר ֥ר �缶זֵ  
Şe´R»

Leiste des
~Ausgedrückten/~Fremden

זֵר
ms.[cs]

ב  ֖ה הָ � זָ  
ŞH´Bh≠

Goldes
-

ָאֵלהב ָאֵלז
ms

ֽר׃ִשביב׃  סָ  
SBhI´Bh≠
kreisum*

-

ָאֵלסבִיב
pk.av, ms

2
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5  ֨ת �ִששׂיתָ � ְדַועָ  

WöSsI´T»
und machst du

-

וְ
pk.cj

עשׂה
ka.wpe.2ms

 缶� ו ֥ר �缶לּ  
LO´»

zu ihm
-

לְ�
pk.pp

ו
sf.3ms

ֶלר �缶ת �  ֛ן �羀גּ  ֶל ְדַס ִשמ  
MiSGä´RäT≠

Abschlussleiste 
Abgeschlossenheit

מִסְגֶּרֶת
fs.[cs]

ַבּפחו  ֹשט ֖ה   
Tho´PhaCh≠
Handbreite

-

טֹפַח
ms

֑ה �ִשביב  סָ  
SBhI´Bh≠

kreisum
-

ָאֵלסבִיב
pk.av, ms

  ֧לֶתִששׂיתָ � ְדַועָ  
WöSsI´T»

und machst du
-

וְ
pk.cj

עשׂה
ka.wpe.2ms

 זֵר �缶־ 
ŞeR-»

Leiste aus
~Ausgedrückten/~Fremden aus

זֵר
ms.cs

ב  ֛ן �羀הָ � זָ  
ŞH´Bh≠

Gold
-

ָאֵלהב ָאֵלז
ms

 缶� ו ֖ה תּ 缶� ְדַר ַבּגּ ְדַס ִשמ ְדַל־  
LöMiSGaRTO´≠

zu Abschlussleiste  seiner
zu Abgeschlossenheit seiner

לְ�
pk.pp

מִסְגֶּרֶת
fs.cs

ו
sf.3ms

ֽר׃ִשביב׃  סָ  
SBhI´Bh≠

kreisum
-

ָאֵלסבִיב
pk.av, ms
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6  ֣י �缶ִששׂיתָ � ְדַועָ  

WöSsI´T»
und machst du

-

וְ
pk.cj

עשׂה
ka.wpe.2ms

 缶� ו ֔ל �לּ  
LO´≠

zu ihm
-

לְ�
pk.pp

ו
sf.3ms

֖ה ַבּבּע  缶� ְדַר ַבּא  
RBa´˜≠

vier
-

אַרְבַּע
car.fs.[cs]

֣י �缶ֹשעת �  ְדַבּ ַבּט  
ThaBöÕ´T»

Siegelringe des
~Versinkende von

טַבַּעַת
fp.cs

ב  ֑ה �הָ � זָ  
ŞH´Bh≠

Goldes
-

ָאֵלהב ָאֵלז
ms

  �� ֙תָּ ַבּת � ְדַונָ  
WöNTaT´≠

und gibst du
-

וְ
pk.cj

נתן��
ka.wpe.2ms

ֶלאת �־   
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

ֹשעת �  ֔ל � ַבּטּבָּ ַבּה �  
HaThaBÕ´T≠

die Siegelringe
-

הַ
pk.at

טַבַּעַת
fp

  ַבּעל־
Ã´L≠
auf

-

עַל�|על�ל�
pk.pp|ar.kaA.pe.3ms

֣י �缶ַבּבּע  缶� ְדַר ַבּא  
RBa´˜»

vier
-

אַרְבַּע
car.fs.[cs]

ֹשאת �  ֔ל � ַבּה �פֵּ  
HaPe´T≠

der Aus mündungen
-

הַ
pk.at

ָאֵלאה פֵּ
fp

 缶� ֖ה ֶלשׁר ֲשא  
Schä´R≠

welche
-

אֲשֶׁר
pk.rl

֥ר �缶ַבּבּע  缶� ְדַר ַבּא ְדַל־  
LöRBa´˜»

zu vier
-

לְ�
pk.pp

אַרְבַּע
car.fs.cs

יו׃  ֽר׃לָ־ ְדַג 缶� ַבּר  
RaGL´W≠

Füßen seinen
-

רֶגֶל�
fd.cs

ו
sf.3ms

2
M

 2
5

.2
�� ֙ת � 7 ַבּמּ ֻאִ֑ע ְדַל־  

LöŨMa´T≠
zu unmittelbar

-

לְ�
pk.pp

ָאֵלמּה ֻאִיע
pk.pp

ֶלר �缶ת �  ֶלגּ ֔ל � ְדַס ִשמּ ַבּה �  
HaMiSGä´RäT≠

der Abschlussleiste 
der Abgeschlossenheit

הַ
pk.at

מִסְגֶּרֶת
fs

  ָן � י ֖ה ֶלי ְדַה � ִשתּ  
TiHJä´JN≠

sie werden
-

היה
ka.ft.3fp

֑ה �ֹשעת �  ַבּטּבָּ ַבּה �  
HaThaBÕ´T≠

die Siegelringe
-

הַ
pk.at

טַבַּעַת
fp

֣י �缶ִשתּים ��  ְדַל־בָ  
LöBhTI´M»

zu Häusern
-

לְ�
pk.pp

בַּיִת
mp

֔ל �ִשדּים ��  ַבּב ְדַל־  
LöBhaDI´M≠
zu Stangen

zu ~Abgesonderten/Leinenen

לְ�
pk.pp

בַּד
mp

את �  ֖ה שֵׂ  לָ־
LSse´°T≠
zu tragen

-

לְ�
pk.pp

נשׂא
ka.if.[cs]

ֶלאת �־   
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

ן �׃  ֽר׃חָו ְדַל־ ֻאִ֑שּׁ ַבּה �  
HaSchuLCh´N≠

den Tisch
-

הַ
pk.at

ָאֵלחן�� ֻאִישׁלְ�
ms
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8  ֤ת �ִששׂיתָ � ְדַועָ  

WöSsI´T»
und machst du

-

וְ
pk.cj

עשׂה
ka.wpe.2ms

ֶלאת �־   
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

�� ֙ם ��  ִשדּי ַבּבּ ַבּה �  
HaBaDI´M≠

die Stangen
die ~Abgesonderten/Leinenen

הַ
pk.at

בַּד
mp

י  ֣י �缶צֵ ֲשע  
Ze´»

Bäumige* der
-

עֵץ�
mp.cs

֔ל �ִשטּים ��  ִששׁ  
SchiThI´M≠

Akazien
~Ausspannenden

ָאֵלטּה שִׁ
fp

  ֥ר �缶תָ � ִשפּי ִשצ ְדַו  
WöZiPIT´»

und überziehst du
-

וְ
pk.cj

צפה
pi.wpe.2ms

ם ��  ֖ה תָ � ֹשא  
T´M≠
T sie

-

אֵת
pk

ם
sf.3mp

ב  ֑ה �הָ � זָ  
ŞH´Bh≠

Gold
-

ָאֵלהב ָאֵלז
ms

א־  ִשנשָּׂ ְדַו  
WöNiSs°-»

und wird getragen er
-

וְ
pk.cj

נשׂא
ni.wpe.3ms
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ם ��  ֖ה בָ  
Bh´M≠

in ihnen
-

בְּ
pk.pp

ם
sf.3mp

ֶלאת �־   
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

ן �׃  ֽר׃חָו ְדַל־ ֻאִ֑שּׁ ַבּה �  
HaSchuLCh´N≠

der Tisch
-

הַ
pk.at

ָאֵלחן�� ֻאִישׁלְ�
ms
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9  ֨ת �ִששׂיתָ � ְדַועָ  

WöSsI´T»
und machst du

וְ
pk.cj

עשׂה
ka.wpe.2ms

יו  ֜צִיתָ � 缶� ֹשר ְדַקּעָ  
QöRoT´W≠

Kummen* seine 
ָאֵלרה ָאֵלע קְ
fp.cs

ו
sf.3ms

יו  ֗ל ��תָ � ֹשפּ ַבּכ ְדַו  
WöKhaPoT´W≠

und Schalen* seine
וְ

pk.cj
כַּף�

fp.cs
ו

sf.3ms

  �� ֙ו ְדַקשׂו �缶תָ �י  ו
UQöSsOT´W≠

und Kannen seine
וְ

pk.cj
ָאֵלוה קַשְׂ
fp.cs

ו
sf.3ms

יו  ֔ל �תָ � ֹשיּ ִשקּ ַבּנ ְדַמ  ו
UMöNaQIjoT´W≠

und Schälchen seine
וְ

pk.cj
מְנַקִּית

fp.cs
ו

sf.3ms

 缶� ֶלשׁר缶� ֥ר ֲשא  
Schä´R»
welchen

אֲשֶׁר
pk.rl

֖ה ַבּסּךְ �  ֻאִ֑י  
JuSa´Kh≠

es /er trankgeopfert wird
נסך

ho.ft.3ms

ן �  ֑ה �הֵ �  בָּ
BHe´N≠

in ihnen
בְּ

pk.pp
הן��

sf.3fp

ב  ֥ר �缶הָ � זָ  
ŞH´Bh»

Gold
ָאֵלהב ָאֵלז
ms

 缶� ר缶� ֖ה ה �ו  טָ
ThHO´R≠

reines
ָאֵלטהוֹר
aj.ms

֥ר �缶ֶלשׂה �  ֲשע ַבּתּ  
TaSsä´H»

du machst
עשׂה

ka.ft.2ms/3fs

ֽר׃תָ �ם ��׃  ֹשא  
T´M≠
T sie

אֵת
pk

ם
sf.3mp

 e:Kumme = tiefe Schüssel

2
M

 2
5

.3
0  ֧לֶתתָּ ַבּת � ְדַונָ  

WöNTaT´»
und gibst du

וְ
pk.cj

נתן��
ka.wpe.2ms

ֽר׃ַבּעל־־   
ÃL-»
auf
עַל�

pk.pp

ן �  ֛ן �羀חָו ְדַל־ ֻאִ֑שּׁ ַבּה �  
HaSchuLCh´N≠

den Tisch
הַ

pk.at
ָאֵלחן�� ֻאִישׁלְ�

ms

ֶלחום ��  ֥ר �缶ֶלל־  
Lä´ChäM»
Brot der

לֶ�חֶם
ms.[cs]

ים ��  ֖ה ִשנ פָּ  
PNI´M≠

Angesichter
ָאֵלפּנֶה
mp

י  ֥ר �缶ַבּנ ְדַל־פָ  
LöPhNa´J»

zu Angesichtern meinen
לְ�

pk.pp
ָאֵלפּנֶה

mfp.cs
י

sf.1s

ֽר׃ִשמיד׃   תָּ
TMI´D≠

stets*
ָאֵלתּמִיד

pk.av, ms

Der goldene Leuchter

2
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1  ֥ר �缶ִששׂיתָ � ְדַועָ  

WöSsI´T»
und machst du

-

וְ
pk.cj

עשׂה
ka.wpe.2ms

֖ה ַבּר �缶ת �  ֹשנ ְדַמ  
MöNoRa´T≠

Leuchter des
-

ָאֵלרה מְנוֹ
fs.cs

ב  ֣י �缶הָ � זָ  
ŞH´Bh»

Goldes
-

ָאֵלהב ָאֵלז
ms

 缶� ר缶� ֑ה �ה �ו  טָ
ThHO´R≠

reinem
-

ָאֵלטהוֹר
aj.ms

ה �  ֞ה ��שָׁ ְדַק ִשמ  
MiQSch´H≠

Treibarbeit*
~Gehärtetes

ָאֵלשׁה מִקְ
fs

֤ת �ֶלשׂה �  עָ  תֵּ
TeSsä´H»

er wird gemacht
sie wird gemacht

עשׂה
ni.ft.3fs

�� ֙ה �  缶� ָר缶� ְדַמּנו ַבּה �  
HaMöNOR´H≠
der Leuchter

die Leuchter

הַ
pk.at

ָאֵלרה מְנוֹ
fs

הּ �  ֣י �缶כָ 缶� ְֵדַיר  
JöReKh´H»

Hüfte seine 
Hüfte ihre

ָאֵלירֵךְ
fs.cs

ה
sf.3fs

הּ �  ֔ל �נָ ְדַוקָ  
WöQN´H≠

und Rohr seines 
und Rohr ihres

וְ
pk.cj

ָאֵלקנֶה
ms.cs

ה
sf.3fs

  ֛ן �羀ֶלעיהָ � ִשבי ְדַגּ  
GöBhI´JH≠

Kelche seine 
Kelche ihre

ָאֵלגּבִּיעַ
mp.cs

ה
sf.3fs

  ֥ר �缶ֶלר �缶יהָ � ֹשתּ ְדַפ ַבּכּ  
KaPhToRä´JH»

Knäufe seine 
Knäufe ihre

כַּפְתּוֹר
mp.cs

ה
sf.3fs

  ֖ה ֶלחויהָ � 缶� ְָדַפר  ו
UPhöRChä´JH≠

und Knospen seine 
und ~Fruchtbelebenden ihre

וְ
pk.cj

פֶּרַח
mp.cs

ה
sf.3fs

ה �  נָּו ֥ר �缶ֶלמּ ִשמ  
MiMä´NH»
aus ihm 

von ihr

מִן��
pk.pp

ה
sf.3fs

ֽר׃יו׃  ְדַה � ִשי  
JiHJU´≠

sie werden
-

היה
ka.ft.3mp

2
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ה � 2 ֣י �缶שָּׁ ִששׁ ְדַו  

WöSchiSch´H»
und sechs

-

וְ
pk.cj

שֵׁשׁ
car.ms

ים ��  ֔ל �ִשנ קָ  
QNI´M≠

Rohre
-

ָאֵלקנֶה
mp

֖ה ִשאים ��  ְדַצ ֹשי  
JoZö°I´M≠

herausgehende
-

יצא
ka.pt.mp

  יהָ � ֑ה �ֶלדּ ִשצּ ִשמ  
MiZiDä´JH≠

von Seiten seinen 
von Seiten ihren

מִן��
pk.pp

צַד
mp.cs

ה
sf.3fs

  ה �׀ ֣י �缶שָׁ ְדַשׁלֹש  
SchöLoSch´H≠

drei
-

ָאֵלשׁלֹששׁ
car.ms

י  ֣י �缶נֵ ְדַק  
QöNe´»

Rohre des
-

ָאֵלקנֶה
mp.cs

ה �  缶� ָ֗ל ��ר ֹשנ ְדַמ  
MöNoR´H≠
Leuchters

-

ָאֵלרה מְנוֹ
fs

  �� ֙הּ � ִשצּדָּ ִשמ  
MiZiD´H≠

aus Seite seiner 
aus Seite ihrer

מִן��
pk.pp

צַד
ms.cs

+הה
sf.3fs

ד  ֔ל �חָו ֶלא  הָ �
HCh´D≠
der einen

-

הַ
pk.at

ָאֵלחד אֶ
car.ms

�� ֙ה �  ְדַשׁלֹששָׁ  ו
USchöLoSch´H≠

und drei
-

וְ
pk.cj

ָאֵלשׁלֹששׁ
car.ms

י  ֣י �缶נֵ ְדַק  
QöNe´»

Rohre des
-

ָאֵלקנֶה
mp.cs

ה �  缶� ָ֔ל �ר ֹשנ ְדַמ  
MöNoR´H≠
Leuchters

-

ָאֵלרה מְנוֹ
fs

הּ �  ֖ה דָּ ִשצּ ִשמ  
MiZiD´H≠

aus Seite seiner 
aus Seite ihrer

מִן��
pk.pp

צַד
ms.cs

+הה
sf.3fs

י׃  ֽר׃ִשנ ַבּה �שֵּׁ  
HaScheNI´≠

der zweiten
der ~veränderten

הַ
pk.at

שֵׁנִי
ord.ms.[cs]
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ה � 3 ֣י �缶שָׁ ְדַשׁלֹש  

SchöLoSch´H»
drei

-

ָאֵלשׁלֹששׁ
car.ms

  �� ִשעים ִשב ְדַג
GöBhi˜I´M≠

Kelche
-

ָאֵלגּבִיעַ
mp

֞ה ��ִשדים ��  ֻאִ֑שׁקָּ ֽר׃ְדַמ  
MöSchuQDI´M≠
mandelförm ige

~wachende

ָאֵלקּד ֻאִישׁ מְ
mp

ה �  ֣י �缶ֶלנ ַבּבּקָּ  
BaQNä´H»

in dem Rohr
-

בְּ+ההַ
pk.pp+pk.at

ָאֵלקנֶה
ms

�� ֮ד  ֶלאחָו  הָ �
HCh´D≠
dem einen

-

הַ
pk.at

ָאֵלחד אֶ
car.ms

 缶� ֹשתּר 缶� ֣י ְדַפ ַבּכּ  
KaPhTo´R»

Knauf
KaPhTO´R 

כַּפְתּוֹר
ms

�� ֒חו  缶� ַבּר ֶלפ וָ  
WPhä´RaCh≠

und Knospe
-

וְ
pk.cj

פֶּרַח
ms

ה �  ֣י �缶שָׁ ְדַשׁלֹש  ו
USchöLoSch´H»

und drei
-

וְ
pk.cj

ָאֵלשׁלֹששׁ
car.ms

֗ל ��ִשעים ��  ִשב ְדַג  
GöBhi˜I´M≠

Kelche
-

ָאֵלגּבִיעַ
mp

֛ן �羀ִשדים ��  ֻאִ֑שׁקָּ ְדַמ  
MöSchuQDI´M≠
mandelförm ige

~wachende

ָאֵלקּד ֻאִישׁ מְ
mp

ה �  ֥ר �缶ֶלנ ַבּבּקָּ  
BaQNä´H»

in dem Rohr
-

בְּ+ההַ
pk.pp+pk.at

ָאֵלקנֶה
ms

ד  ֖ה חָו ֶלא  הָ �
HCh´D≠
dem einen

-

הַ
pk.at

ָאֵלחד אֶ
car.ms

 缶� ֹשתּר 缶� ֣י ְדַפ ַבּכּ  
KaPhTo´R»

Knauf
-

כַּפְתּוֹר
ms

ַבּר �缶חו  ֑ה �פָ וָ  
WPh´RaCh≠

und Knospe
-

וְ
pk.cj

פֶּרַח
ms

  � ן כֵּ
Ke´N≠

eben so
Stand bereitetes

כֵּן��
pk.av, ms

ֶלשׁת �  ֣י �缶שֵׁ ְדַל־  
LöSche´SchäT»
zu sechs von

-

לְ�
pk.pp

שֵׁשׁ
car.ms.cs

ים ��  ֔ל �ִשנ ַבּה �קָּ  
HaQNI´M≠

den Rohren
-

הַ
pk.at

ָאֵלקנֶה
mp

֖ה ִשאים ��  ְדַצ ֹשיּ ַבּה �  
HaJjoZö°I´M≠

die herausgehenden
-

הַ
pk.at

יצא
ka.pt.mp

ִשמן �־   
MiN-»

von
-

מִן��
pk.pp

ֽר׃רָ �缶ה �׃  ֹשנ ְדַמּ ַבּה �  
HaMöNoR´H≠

dem Leuchter
-

הַ
pk.at

ָאֵלרה מְנוֹ
fs
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ה � 4 缶� ָ֖ה ר ֹשנ ְדַמּ ַבּב  ו
UBhaMöNoR´H≠

und in dem Leuchter
-

וְ
pk.cj

בְּ+ההַ
pk.pp+pk.at

ָאֵלרה מְנוֹ
fs

ה �  ֣י �缶עָ ְדַר �缶בָּ ַבּא  
RB´H»

vier
-

אַרְבַּע
car.ms

֑ה �ִשעים ��  ִשב ְדַג  
GöBhi˜I´M≠

Kelche
-

ָאֵלגּבִיעַ
mp

֔ל �ִשדים ��  ֻאִ֑שׁקָּ ְדַמ  
MöSchuQDI´M≠
mandelförm ige

~wachende

ָאֵלקּד ֻאִישׁ מְ
mp

  ֖ה ֶלר �缶יהָ � ֹשתּ ְדַפ ַבּכּ  
KaPhToRä´JH≠

Knäufe seine 
Knäufe ihre

כַּפְתּוֹר
mp.cs

ה
sf.3fs

ֽר׃ֶלחויהָ �׃  缶� ְָדַפר  ו
UPhöRChä´JH≠

und Knospen seine 
und Knospen ihre

וְ
pk.cj

פֶּרַח
mp.cs

ה
sf.3fs
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5 缶� ֹשתּר ֡ר �� ְדַפ ַבּכ ְדַו  

WöKhaPhTo´R≠
und Knauf

-

וְ
pk.cj

כַּפְתּוֹר
ms

 ֩ת �  ַבּחו ַבּתּ  
Ta´ChaT»

unter
anstatt

תַּחַת
pk.pp|na

י  ֨ת �נֵ ְדַשׁ  
SchöNe´»
zwei von

-

ָאֵלנה ָאֵלשׁ שְׁנַיִם| 
car.md.cs|fp.cs

ים ��  ֜צִיִשנ ַבּה �קָּ  
HaQNI´M≠

den Rohren
-

הַ
pk.at

ָאֵלקנֶה
mp

ה �  נָּו ֶלמּ ֗ל �� ִשמ  
MiMä´NH≠

aus ihm 
von ihr

מִן��
pk.pp

ה
sf.3fs

 缶� ֙ר �� ֹשתּ ְדַפ ַבּכ ְדַו  
WöKhaPhTo´R≠

und Knauf
und KaPhTO´R 

וְ
pk.cj

כַּפְתּוֹר
ms

ַבּחות �  ֣י �缶ַבּתּ  
Ta´ChaT»

unter
anstatt

תַּחַת
pk.pp|na

י  ֤ת �נֵ ְדַשׁ  
SchöNe´»
zwei von

-

ָאֵלנה ָאֵלשׁ שְׁנַיִם| 
car.md.cs|fp.cs

�� ֙ם ��  ִשני ַבּה �קָּ  
HaQNI´M≠

den Rohren
-

הַ
pk.at

ָאֵלקנֶה
mp

ה �  נָּו ֶלמּ ֔ל � ִשמ  
MiMä´NH≠

aus ihm 
von ihr

מִן��
pk.pp

ה
sf.3fs

 缶� ֹשתּר ֕הַם ְדַפ ַבּכ ְדַו  
WöKhaPhTo´R≠

und Knauf
-

וְ
pk.cj

כַּפְתּוֹר
ms

ַבּחות �־  ַבּתּ  
TaChaT-»

unter
anstatt

תַּחַת
pk.pp

י  ֥ר �缶נֵ ְדַשׁ  
SchöNe´»
zwei von

-

ָאֵלנה ָאֵלשׁ שְׁנַיִם| 
car.md.cs|fp.cs

ים ��  ֖ה ִשנ ַבּה �קָּ  
HaQNI´M≠

den Rohren
-

הַ
pk.at

ָאֵלקנֶה
mp

ה �  נָּו ֑ה �ֶלמּ ִשמ  
MiMä´NH≠

aus ihm 
von ihr

מִן��
pk.pp

ה
sf.3fs

�� ֙ת �  ֶלשׁ ֨ת �שֵׁ ְדַל־  
LöSche´SchäT≠

zu sechs von
-

לְ�
pk.pp

שֵׁשׁ
car.ms.cs

ים ��  ֔ל �ִשנ ַבּה �קָּ  
HaQNI´M≠

den Rohren
-

הַ
pk.at

ָאֵלקנֶה
mp

֖ה ִשאים ��  ְדַצ ֹשיּ ַבּה �  
HaJjoZö°I´M≠

den herausgehenden
-

הַ
pk.at

יצא
ka.pt.mp

ִשמן �־   
MiN-»

aus
von

מִן��
pk.pp

ֽר׃רָ �缶ה �׃  ֹשנ ְדַמּ ַבּה �  
HaMöNoR´H≠

dem Leuchter
-

הַ
pk.at

ָאֵלרה מְנוֹ
fs
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֥ר �缶ֶלה �ם �� 6 ֹשתּרֵ �缶י ְדַפ ַבּכּ  

KaPhToReHä´M»
Knäufe ihre

-

כַּפְתּוֹר
mp.cs

הם
sf.3mp

ם ��  ֖ה תָ � ֹשנ ְדַק  ו
UQöNoT´M≠

und Rohre ihre
-

וְ
pk.cj

ָאֵלקנֶה
mp.cs

ם
sf.3mp

ה �  נָּו ֣י �缶ֶלמּ ִשמ  
MiMä´NH»
aus ihm 

von ihr

מִן��
pk.pp

ה
sf.3fs

  ֑ה �יו ְדַה � ִשי  
JiHJU´≠

sie werden
-

היה
ka.ft.3mp

הּ �  ֛ן �羀לָּ ֻאִ֑כּ  
KuL´H≠

alles seines 
alles ihres

כֹּל�
ms.cs

ה
sf.3fs

ה �  ֥ר �缶שָׁ ְדַק ִשמ  
MiQSch´H»

Treibarbeit*
~Gehärtetes

ָאֵלשׁה מִקְ
fs

֖ה ַבּחות �  ַבּא  
Cha´T≠

eine
-

ָאֵלחד אֶ
car.fs.[cs]

ב  ֥ר �缶הָ � זָ  
ŞH´Bh»

Gold 
-

ָאֵלהב ָאֵלז
ms

ֽר׃ה �ו �缶ר �缶׃   טָ
ThHO´R≠

reines
-

ָאֵלטהוֹר
aj.ms

 e:"ŞaHaBh" [Gold] könnte man als "ŞäH-B" [dies ist der Sohn] deuten.

2
M

 2
5

.3
7  ֥ר �缶ִששׂיתָ � ְדַועָ  

WöSsI´T»
und machst du

וְ
pk.cj

עשׂה
ka.wpe.2ms

ֶלאת �־   
T-»

ÄT
אֵת
pk

  ֖ה ֶלת �יהָ � 缶� ֹשר נֵ  
NeRoTä´JH≠

Leuchten seine /ihre
נֵר

mp.cs
ה

sf.3fs

ה �  ֑ה �עָ ְדַב ִששׁ  
SchiBh´H≠

sieben
שֶׁבַע

car.ms

�� ֙ה �  ֱלָהעלָ־ ֽר׃ֶלה � ְדַו  
WöHäL´H≠

und lässt hinaufsetz en er
וְ

pk.cj
על�ה

hi.wpe.3ms

ֶלאת �־   
T-»

ÄT
אֵת
pk

  ֶלת �יהָ � ֔ל � 缶� ֹשר ֣י �缶נֵ  
NeRoTä´JH≠

Leuchten seine /ihre
נֵר

mp.cs
ה

sf.3fs

 缶� ֖ה ִשאיר ְדַוהֵ �  
WöHe°I´R≠

und lässt erlichten er
וְ

pk.cj
אור

hi.wpe.3ms

ַבּעל־־   
ÃL-»
auf
עַל�

pk.pp

 缶� ֶלבר ֥ר �缶עֵ  
´BhäR»

Jenseitiges der
עֵבֶר

[na].ms.[cs]

יהָ �׃  ֽר׃ֶלנ פָּ  
PNä´JH≠

Angesichter seiner /ihrer
ָאֵלפּנֶה

mp.cs
ה

sf.3fs
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8  ֥ר �缶ֶלחויהָ � ְדַל־קָ ַבּמ  ו

UMaLQChä´JH»
und Zängchen seine 

und Zängchen/~Nehmende ihre

וְ
pk.cj

ָאֵלקחַיִם מֶלְ�
md.cs

ה
sf.3fs

  ֖ה ֶלת �יהָ � ֹשתּ ְדַחו ַבּמ  ו
UMaChToTä´JH≠

und Scharrpfännchen seine 
und ~Auswischende ihre

וְ
pk.cj

ָאֵלתּה מַחְ
fp.cs

ה
sf.3fs

ב  ֥ר �缶הָ � זָ  
ŞH´Bh»

Gold
-

ָאֵלהב ָאֵלז
ms

ֽר׃ה �ו �缶ר �缶׃   טָ
ThHO´R≠

reines
-

ָאֵלטהוֹר
aj.ms
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9 缶� ר ֛ן �羀כָּ ִשכּ  

KiK´R≠
Barren*
Oval/Laib

ָאֵלכּר כִּ
fs

ב  ֥ר �缶הָ � זָ  
ŞH´Bh»

Gold
-

ָאֵלהב ָאֵלז
ms

 缶� ר缶� ֖ה ה �ו  טָ
ThHO´R≠

reines
-

ָאֵלטהוֹר
aj.ms

֣י �缶ֶלשׂה �  ֲשע ַבּי  
JaSsä´H»
er macht

-

עשׂה
ka.ft.3ms

הּ �  ֑ה �תָ � ֹשא  
T´H≠
T ihn 

T sie

אֵת
pk

ה
sf.3fs

ת �  ֥ר �缶אֵ  
´T»

ET
samt

אֵת
pk

 כָּל־־ 
KL-»

all
-

כֹּל�
[na].ms.[cs]

֖ה ִשל־ים ��  ַבּה �כֵּ  
HaKeLI´M≠

den Geräten
den Gefäßen

הַ
pk.at

כְּלִ�י
mp

ֶללּה �׃  ֽר׃אֵ  הָ �
H´LäH≠

den diesen
-

הַ
pk.at

אֵלֶּה
aj.mfp, pn.d!.p
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ה � 0 ֖ה אֵ 缶� ְדַר  ו
URö´H≠

und sehe*
וְ

pk.cj
ראה

ka.!.ms

ה �  ֑ה �שֵׂ ֲשע ַבּו  
WaSse´H≠

und mache
וְ

pk.cj
עשׂה

ka.!.ms

ם ��  ֔ל �תָ � ִשני ְדַב ַבּת � ֨ת � ְדַבּ  
BöTaBhNIT´M≠

in Bauart ihrer
בְּ

pk.pp
תַּבְנִית

fs.cs
ם

sf.3mp

ֶלשׁר �缶־  ֲשא  
SchäR-»

welche
אֲשֶׁר
pk.rl

ה �  ֥ר �缶תָּ ַבּא  
T´H»
AT du

ָאֵלתּה אַ
pn.in.2ms

֖ה ֶלאה �  缶� ְדַר  מָ
MR´H≠

sehen gemach t wurdest
ראה

ho.pt.ms.[cs]

ֽר׃הָ �ר �缶׃   בָּ
BH´R≠

in dem Berg
בְּ+ההַ

pk.pp+pk.at
הַר
ms


